
中外翻译简史

中外翻译简史_下载链接1_

著者:高华丽

出版者:浙江大学出版社

出版时间:2009-8

装帧:平装

isbn:9787308065849

http://www.allinfo.top/jjdd


《中外翻译简史》从实际的翻译理论教学出发，通过学习和总结我国翻译学者们的研究
成果，为那些想初步了解中外翻译历史的学生和翻译爱好者而编。为了不使读者的兴趣
消失在冗长的读史中，《中外翻译简史》力求简明扼要地介绍和总结每个历史阶段的重
要翻译事件和重要翻译人物的功绩，使读者在较短的时间里对这些事件和人物有比较清
晰的印象。

通过对该书的学习，读者可以对中国两千多年的翻译史和国外（尤其是西方）两千多年
的翻译史有个大致的了解，对翻译在促进世界文明进步中所作出的贡献有个大致的了解
，对中国翻译和其他国家的翻译进行初步的对比。找出各自的特点，为进一步深入学习
和研究翻译理论打下基础。
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